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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU)
zo 14. februira 2012,

125/2012

ktorym sa meni a doplia priloha XIV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1907/2006 o registricii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemikalii (,REACH*)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

uvedenému nariadeniu. Bol identifikovany a zaradeny do
zoznamu ldtok navrhovanych na zahrnutie v silade
s ¢lankom 59 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

(3)  Oxid arzenity splia kritérid pre klasifikdciu ako karcino-
so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) génna litka (kategorie 1A) v silade s nariadenim (ES)
¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrcii, hodnotent, ¢. 127212008, a tym splia aj kritérid na jeho zahrmutie
autorizdcii a obmedzovani chemikélii (REACH) a o zriadeni do Prﬂ‘ih}’ XIV k n}arlademu (ES) ¢ : 1907/ 2,006 stano-
Eurdpskej chemickej agentiiry, o zmene a doplneni smernice vene v Clank‘f >7 pism. a}) k uvedenemu panadenlu. Bol
1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) & 793/93 identifikovany a zaradeny do zoznamu litok navrhova-
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 1:1ych na zahrnutie v stlade s ¢linkom 59 nariadenia (ES)
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, ¢. 1907/2006.
93/105/ES a 2000/21/ES (!), a najmd na jeho ¢lanky 58 a 131,

(4)  Oxid arzenicny splfia kritérid pre Klasifikdciu ako karci-
kedze: nogénna latka (kategérie 1A) v stlade s nariadenim (ES)

¢ 1272/2008, a tym spina aj kritérid na jeho zahrnutie
do prilohy XIV k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 stano-
vené v clanku 57 pism. a) k uvedenému nariadeniu. Bol
(1) V nariadeni (ES) ¢. 1907/2006 sa stanovuje, Ze ldtky, identifikovany a zaradeny do zoznamu litok navrhova-

ktoré splhajt krltena pre klasifikdciu ako karcinogénne nych na zahrnutie v sdlade s ¢ldnkom 59 nariadenia (ES)

(kategérie 1A alebo 1B), mutagénne (kategbrie 1A alebo & 1907/2006.

1B) a poskodzujtice reprodukciu (kategérie 1A alebo 1B)

podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, ozna-

Covani a baleni ldtok a zmesi (), latky, ktoré si perzis- ) S s P

tentné, bioakumulativne a toxi(cllé, létl);y, ktoré sﬁpvel’mi ) Chrqman, olovp ay spfna, krlterla pre klas1f}kac1u .ak(f

perzistentné a velmi bioakumulativne, a létky, v pripade karcinogénna latka (kategérie 1B) a reprodukéne toxickd

ktorych existuji vedecké dokazy, Ze pravdepodobne maji latliaz ékggeggrle 14) f’ sulz;{de y narlaglemrr}ll (ES)

zdvazné G¢inky na zdravie [udi alebo Zivotné prostredie 3 7,1 /h aktym spdna j kritérid na jeho zahrnutie

a vzbudzujii rovnaki droven obdv, moézu podlichat auto- o priioy XV nariadeniu (ES) ¢ 19(,)7/ 2006. stano-

rizAci vené v Clanku 57 pism. a) a ¢) k uvedenému nariadeniu.
Bol identifikovany a zaradeny do zoznamu latok navrho-
vanych na zahrnutie v silade s ¢lankom 59 nariadenia
(ES) ¢ 1907/2006.

(2)  Diizobutyl-ftaldt (DIBP) spfﬁa kritérid klasifikdcie ako

latka reprodukcne toxickd (kategérie 1B) v stlade

s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008, a tym splna aj kritérid

na jeho zahrnutie do prilohy XIV k nariadeniu (ES) (6)  Sulfochréman olovnaty zlty (farbivo C. I. Pigment Yellow

¢. 1907/2006 stanovené v clanku 57 pism. ¢) k

() U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1.
() U.v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1.

34) splna kritérid pre klasifikdciu ako karcinogénna ltka
(kategorie 1B) a reprodukéne toxickd ldtka (kategérie 1A)
v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008, a tym splna aj
kritérid na jeho zahrnutie do prilohy XIV k nariadeniu
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(10)

1

(12)

(13)

(ES) ¢. 1907/2006 stanovené v Clanku 57 pism. a) a c)
k uvedenému nariadeniu. Bol identifikovany a zaradeny
do zoznamu latok navrhovanych na zahrnutie v stlade
s ¢lankom 59 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

Chréman molybdénan siran olovnaty cerveny (farbivo C.
I. Pigment Red 104) splna kritérid pre klasifikdciu ako
karcinogénna latka (kategérie 1B) a reprodukéne toxickd
litka (kategérie 1A) v stulade s nariadenim (ES)
¢. 1272/2008, a tym splna aj kritérid na jeho zahrnutie
do prilohy XIV k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 stano-
vené v ¢lanku 57 pism. a) a ¢) k uvedenému nariadeniu.
Bol identifikovany a zaradeny do zoznamu latok navrho-
vanych na zahrnutie v silade s ¢lainkom 59 nariadenia
(ES) & 1907/2006.

Tris(2-chléretyl)fosfat (TCEP) spfﬁa kritérid pre klasifi-
kdciu ako reprodukéne toxickd litka (kategérie 1B)
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008, a tym splna
aj kritérid na jeho zahrnutie do prilohy XIV k nariadeniu
(ES) ¢ 1907/2006 stanovené v clanku 57 pism. c)
k uvedenému nariadeniu. Bol identifikovany a zaradeny
do zoznamu ldtok navrhovanych na zahrnutie v stlade
s ¢lankom 59 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

2,4-dinitrotoluén (2,4 DNT) splna kritérid pre klasifikaciu
ako karcinogénna ldtka (kategérie 1B) v siilade
s nariadenim (ES) ¢. 1272/2008, a tym spliia aj kritérid
na jeho zahrnutie do prilohy XIV k nariadeniu (ES)
& 1907/2006 stanovené v cldnku 57  pism. a)
k uvedenému nariadeniu. Bol identifikovany a zaradeny
do zoznamu latok navrhovanych na zahrnutie v silade
s ¢lankom 59 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

Uvedené latky maju byt na zdklade odporicania Eurdp-
skej chemickej agenttiry vydaného 17. decembra 2010 (')
v stlade s ¢lankom 58 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006
prednostne zahrnuté do prilohy XIV k uvedenému naria-
deniu.

Pre kazdd latku uvedenti v prilohe XIV k nariadeniu (ES)
¢. 1907/2006 je v pripade, Ze si Ziadatel nadalej Zeld
dand latku pouzivat alebo ju uvddzat na trh, potrebné
v stilade s ¢lankom 58 ods. 1 pism. ¢) bodom ii) uvede-
ného nariadenia stanovit kone¢ny termin na dorucenie
ziadosti Eurdpskej chemickej agentdre.

Pre kazda latku uvedent v prilohe XIV k nariadeniu (ES)
¢. 1907/2006 je vhodné v stlade s ¢lankom 58 ods. 1
pism. ¢) bodom i) uvedeného nariadenia stanovit datum,
od ktorého je pouzivanie danej latky a jej uvddzanie na
trh zakdzané.

Eurdpska chemickd agentiira vo svojom odporacani zo
17. decembra 2010 ur¢ila niekolko poslednych moznych
terminov pre podanie Ziadost{ v pripade litok uvedenych

(") http:/[/echa.curopa.eu/chem_datafauthorisation_processfannex_xiv_
recsecond_annex_xiv_rec_en.asp.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

v prilohe k tomuto nariadeniu. Tieto terminy by sa mali
stanovit na zdklade odhadovaného ¢asu potrebného na
pripravu Ziadosti o autorizdcii a s prihliadnutim na
dostupné informdcie o jednotlivych latkach, a najmi na
informdcie ziskané v priebehu verejnej konzulticie vyko-
nanej v stlade s ¢lankom 58 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006. Taktiez by sa mala zohladnit kapacita
agentliry spracivat Ziadosti v lehote stanovenej
v nariadeni (ES) ¢. 1907/2006.

V sdlade s ¢ldnkom 58 ods. 1 pism. ¢) bodom ii) naria-
denia (ES) ¢. 1907/2006 by sa mal posledny mozny
termin podania Ziadosti stanovit najmenej 18 mesiacov
pred datumom zdkazu.

Diizobutyl-ftaldt je alternativna latka dibutyl-ftaldtu, ktory
je uz zahrnuty do prilohy XIV k nariadeniu (ES)
¢. 1907/2006. S cieflom predist moznému nahradeniu
jednej latky druhou, posledny mozny termin na podanie
ziadosti pre diizobutyl-ftalit by sa mal stanovit ¢o
najblizsie k poslednému moznému terminu na podanie

Ziadosti pre dibutyl-ftalat.

Ustanovenie ¢ldnku 58 ods. 1 pism. e) v spojeni
s ustanovenim c{ldnku 58 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1907/2006 stanovuje moznost udelit vynimku
v suvislosti s uritym pouzitim alebo kategériami
pouzitia v pripade, Ze sa osobitnym pravnym predpisom
EU ukladaji minimédlne poziadavky na ochranu zdravia
ludi alebo Zivotného prostredia, ktoré zarucia riadnu
kontrolu rizik. Podla informdcii, ktoré st v stcasnosti
k dispozicii, nie je vhodné stanovit vynimky na zdklade
uvedenych ustanoveni.

Na zdklade aktudlne dostupnych informdcii nie je vhodné
udelit vynimky v pripade vyskumu a vyvoja orientova-
ného na vyrobky a vyrobné procesy.

Na zdklade aktudlne dostupnych informacii nie je vhodné
stanovit lehoty na preskiimanie urcitych pouziti.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 133 naria-
denia (ES) ¢ 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha XIV k nariadeniu (ES) & 1907/2006 sa meni a dopliia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida dcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/annex_xiv_rec/second_annex_xiv_rec_en.asp
http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/annex_xiv_rec/second_annex_xiv_rec_en.asp
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. februdra 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Do tabulky v prilohe XIV k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006 sa vkladaji tieto polozky:

Prechodné opatrenia

Poloska Vnatorné vlastnost, Vyiaté Lehotv na
- Latka resp. vlastnosti uvedené | Posledny mozny . (kategorie) Y na
[ s . . Détum 2 preskiimanie

v ¢clanku 57 termin podania (kazu (* pouzitia
Ziadosti (*) zdkazu (%)
- diizobutyl-ftaldt (DIBP) poskodzujica 21. august 21. februdr — —
& ES: 201-553-2 reprodukciu 2013 2015
& CAS: 84-69-5 (kategria 1B)
8. oxid arzenity karcinogénna 21. november 21. mij — —
¢. ES: 215-481-4 (kategéria 1A) 2013 2015
¢. CAS: 1327-53-3
9. oxid arzeni¢ny karcinogénna 21. november 21. mdj — —
201 201
¢. ES: 215-116-9 (kategéria 1A) 013 o>
¢. CAS: 1303-28-2
10. | chréman olovnaty karcinogénna 21. november 21. mij — —
¢. ES: 231-846-0 (kategoria 1B) 2013 2015
¢ CAS: 7758-97-6 poskodzujica
reprodukciu
(kategéria 1A)
11. | sulfochréman olovnaty zlty | karcinogénna 21. november 21. méj — —
. - 2013 2015
(C. L. Pigment Yellow 34) (kategoria 1B)
¢. ES: 215-693-7 poskodzujiica
& CAS: 1344-37-2 reprodukeiu
(kategoria 1A)
12. | chréman molybdénan siran | karcinogénna 21. november 21. mdj
olovnaty cerveny (kategbria 1B) 2013 2015
(C. I Pigment Red 104) poskodzujica
¢. ES: 235-759-9 reprodukciu
¢. CAS: 12656-85-8 (kategéria 1A)
13. | tris(2-chloretyl)fosfat poskodzujiica 21. februdr 21. august
(TCEP) reprodukciu 2014 2015
¢ ES: 204-118-5 (kategbria 1B)
¢. CAS: 115-96-8
14. 2,4-dinitrotoluén (2,4-DNT) karcinogénna 21. februar 21. august
2014 2015

¢. ES: 204-450-0
¢. CAS: 121-14-2

(kategoria 1B)

(*) Datum podla ¢lanku 58 ods. 1 pism. ¢) bodu ii) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.
(**) Datum podla ¢ldnku 58 ods. 1 pism. c) bodu i) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 126/2012
zo 14. februdra 2012,

ktorym sa meni a dopfiia nariadenie (ES) & 889/2008, pokial ide o evidenciu a ktorym sa meni
a dopliia nariadenie (ES) & 1235/2008, pokial ide o opatrenia tykajice sa dovozu ekologickych
produktov zo Spojenych Stitov americkych

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina
2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych produk-
tov, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 33 ods. 2, ¢ldnok 33 ods. 3 a ¢ldnok 38 pism. ¢)
a d),

kedze:

V &énku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 8342007 sa poza-
duje, aby 3tatne inSpekéné organizdcie a stkromné
inspekéné  organizdcie  viedli  dokumenticiu o
prevadzkovatelovi, ktory podlieha ich kontroldm.

Podla ¢ldnku 28 ods. 1 nariadenia (ES) & 834/2007
musia prevadzkovatelia, ktori vyvazaji produkty vyro-
bené v stulade s pravidlami vyroby stanovenymi
v tomto nariadeni, podriadif svoje podnikanie systému
kontrol uvedenému v ¢ldnku 27 tohto nariadenia.

V stlade so systémom kontrol a s ohladom na pravidld
vyroby stanovené v ¢ldnku 14 ods. 1 pism. e) nariadenia
(ES) ¢. 834/2007 a v ¢lanku 24 nariadenia Komisie (ES)
¢. 889/2008 z 5. septembra 2008, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld implementdcie nariadenia Rady (ES)
¢. 834/2007 o ckologickej vyrobe a oznacovani ekolo-
gickych produktov so zretelom na ekologicki vyrobu,
oznacovanie a kontrolu (3), sikromné a $titne inspekéné
organizdcie v sucasnosti overuju evidenciu hospodar-
skych zvierat prevadzkovatela, a to aj pokial ide
o veterindrnu liecbu a pouzivanie antibiotk. So zretelom
na toto konkrétne pouzitie systému kontrol a v zdujme
ekologickych vyrobcov produktov Zivoéisneho povodu
v Unii je vhodné zabezpecit identifikdciu uréitych vyrob-
nych metéd bez pouzivania antibiotik, ked prevadzko-
vatel takdto identifikiciu poZzaduje. Dostatocné infor-
mécie o konkrétnych charakteristikdch vyrobnej met6dy
si potrebné aj na ulahcenie vstupu na trh Spojenym

v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1.
v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1.

(4)

(6)

)

Staitom americkym. Tieto konkrétne charakteristiky by
mali byt osvedéené pomocou dopliiujicej dokumentdcie
vedenej v sulade s clankom 29 nariadenia (ES)
¢. 8342007 popri dokumentécii uvedenej v ¢lanku 68
nariadenia (ES) ¢. 889/2008.

Ur¢ité polnohospodarske produkty dovdzané zo Spoje-
nych §titov sa v stcasnosti v Unii preddvaji na zdklade
prechodnych pravidiel ustanovenych v ¢ldnku 19 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1235/2008 z 8. decembra 2008,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania
nariadenia Rady (ES) ¢ 834/2007, pokial ide
o opatrenia tykajice sa dovozu ekologickych produktov
z tretich krajin (). Spojené stity poziadali Komisiu
o zaradenie do zoznamu uvedeného v ¢lanku 7 naria-
denia (ES) ¢. 1235/2008. Predlozili potrebné informadcie
v stlade s ¢lankami 7 a 8 tohto nariadenia. Zdverom
preskiimania tychto informécii a néslednych diskusii
s orgdnmi Spojenych 3tdtov bolo, Ze pravidld upravujice
vyrobu a kontrolu ekologickych polnohospodarskych
produktov v tejto krajine si rovnocenné s pravidlami
ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 834/2007. Komisia
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 33 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢ 8342007 vykonala na mieste uspokojivii
kontrolu pravidiel vyroby a kontrolnych opatreni, ktoré
sa v stcasnosti v Spojenych Stdtoch uplatiuji. Spojené
Staty by v dosledku toho mali byt zaradené do zoznamu
uvedeného v prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 1235/2008.

Priloha IV k nariadeniu (ES) ¢ 1235/2008 obsahuje
zoznam  stkromnych in3pekénych  organizdcii a
statnych inSpekénych organizdcii opravnenych vykondvat
kontroly a vydavat osvedCenia v tretich krajinich na
Ucely rovnocennosti. V désledku zaradenia Spojenych
Statov do prilohy III k tomuto nariadeniu by prislusné
sukromné in$pekéné organizacie a Stitne inSpekéné orga-
nizdcie mali byt vymazané z prilohy IV, pokial, vykona-
vaju kontrolu vyroby v Spojenych statoch.

Nariadenia (ES) ¢. 889/2008 a (ES) ¢. 1235/2008 by sa
preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariaden{ sii v stilade so
stanoviskom regulaéného vyboru pre ekologickd vyrobu,

() U. v. EU L 334, 12.12.2008, s. 25.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 889/2008 sa meni a dopliia takto:

1. V ddnku 63 ods. 1 sa doplna toto pismeno d):

,d) konkrétne charakteristiky pouzitej vyrobnej metddy,
pokial md prevddzkovatel v Umysle poziadat o
dokumentéciu v stlade s ¢linkom 68 ods. 2.

2. Clinok 68 sa nahradza takto:

,Cldnok 68
Dokumentécia

1. Na tGcely uplatiiovania ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 834/2007 S$titne inSpekéné organizdcie a stkromné
inspekéné organizdcie pouziji vzor dokumenticie uvedeny

v prilohe XII k tomuto nariadeniu.

2. Ak prevadzkovatel podliehajtici kontrole zo strany stat-
nych in$pekénych organizdcii a stkromnych inspekénych
organizacii uvedenych v odseku 1 podéd ziadost v lehote,
ktori stanovia tieto $tdtne inSpekéné organizicie a
sukromné indpekéné organizacie, Statne inSpekéné organi-

zacie a sukromné indpekéné organizacie poskytni dopliu-
jucu dokumentdciu potvrdzujicu konkrétne charakteristiky
pouzivanej vyrobnej metédy prostrednictvom vzoru uvede-
ného v prilohe Xlla.

Ziadosti o dopliiujicu dokumentdciu musia v kolénke 2
vzoru uvedeného v prilohe XIla obsahovat prislusny zdznam
uvedeny v prilohe XIIb.

3. V nazve prilohy XII sa odkaz na ,v ¢lanku 68 nahradi
odkazom ,v ¢lanku 68 ods. 1

4. Prilohy XIla a XIIb sa vlozia v stlade s prilohou I k tomuto
nariadeniu.

Cldnok 2

Prilohy III a IV k nariadeniu (ES) ¢ 1235/2008 sa menia
a dopliajd v stlade s prilohou Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobdda wicinnost siedmym dilom nasledu-

jucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jiina 2012.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 14. februdra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

,PRILOHA Xlla

Vzor dopliiujicej dokumenticie pre prevddzkovatela podla ¢ldnku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007
uvedenej v ¢linku 68 ods. 2 tohto nariadenia

Dopliiujica dokumentécia pre prevadzkovatela podla €lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES)
€. 834/2007

. Cislo dokumentacie:
. Odkaz na dokumentéciu vydant v stlade s &ldnkom 29 ods. 1 nariadenia (ES) &. 834/2007: (')

_._k
[

2. Konkrétne viastnosti vyrobnej metddy, ktord pouZiva prevadzkovatel, ako je uvedené v élanku 68 ods. 2 nariadenia
(ES) &. 889/2008: ()

3. Tento doklad bol vystaveny na zaklade ¢&lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 834/2007 a ¢lanku 68 ods. 2 nariadenia
(ES) &. 889/2008. Cinnost uvedeného prevadzkovatela bola skontrolovana a splfia poziadavky uvedené v tychto
nariadeniach.

Datum a miesto:

Podpis a peéiatka v mene vydavajlicej stikromnej indpekénej organizacie/Statnej indpekénej organizacie:

(") Uvedte &islo dokumentacie poskytnutej podla ¢ldnku 68 ods. 1 a prilohy Xll tohto nariadenia.
® Uvedte prislusny zéznam uvedeny v prilohe Xllb k tomuto nariadeniu.
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PRILOHA XIIb

Zéznam uvedeny v druhom pododseku ¢ldnku 68 ods. 2:

— v bulhargine: KuBoTuHCKM NPOAYKTH, Mpou3BeneHy Ge3 M3MON3BAHE HA AHTMOMOTULM
— v Spanielcine: Productos animales producidos sin utilizar antibioticos

— v Gestine: Zivocisné produkty vyprodukované bez pouziti antibiotik

— v ddncine: Animalske produkter, der er produceret uden brug af antibiotika

— v nemcine: Ohne Anwendung von Antibiotika erzeugte tierische Erzeugnisse

— v estoncine: Loomsed tooted, mille tootmisel ei ole kasutatud antibiootikume

— v gréctine: Zowa mpoiovia mou mapayovtar Xopis T xpron avuflotikey

— v anglictine: Animal products produced without the use of antibiotics

— vo franciizstine: produits animaux obtenus sans recourir aux antibiotiques

— v taliancine: Prodotti animali ottenuti senza l'uso di antibiotici

— v lotystine: Dzivnicku izcelsmes produkti, kuru razosana nav izmantotas antibiotikas
— v litovcine: nenaudojant antibiotiky pagaminti gyviininiai produktai

— v madarcine: Antibiotikumok alkalmazdsa nélkiil elGéllitott allati eredetdi termékek
— v maltcine: Il-prodotti tal-annimali prodotti minghajr l-uzu tal-antibijotici

— v holandcine: Zonder het gebruik van antibiotica geproduceerde dierlijke producten
— v polstine: Produkty zwierzgce wytwarzane bez uzycia antybiotykéw

— v portugalcine: Produtos de origem animal produzidos sem utilizacdo de antibidticos
— v rumundine: Produse de origine animald obtinute a se recurge la antibiotice

— v slovencine: Vyrobky Zivocisneho povodu vyrobené bez pouzitia antibiotik

— v slovincine: Zivalski proizvodi, proizvedeni brez uporabe antibiotikov

— vo fincine: Eldintuotteet, joiden tuotannossa ei ole kdytetty antibiootteja

— vo $védcine: Animaliska produkter som produceras utan antibiotika“
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PRILOHA II

Zmeny a doplnenia priloh III a IV k nariadeniu (ES) & 1235/2008

1. Do prilohy III sa vkladd tento text:

L,SPOJENE STATY AMERICKE

1. Kategérie produktov:

a) zivé alebo nespracované polnohospoddrske produkty a vegetativny rozmnoZovaci materidl a semend na
§lachtenie s vynimkou produktov akvakultiry za predpokladu, Ze v pripade dovozu jablk a hrusiek musi byt
predlozené osobitné osvedCenie od prislusnej $tdtnej inpekénej organizdcie alebo sikromnej inspekénej orga-
nizécie, Ze pocas procesu vyroby neboli pouzité antibiotikd na liecbu baktériovej spdly (ako napriklad tetracy-
klin a streptomycin);

=

spracované polnohospoddrske produkty urcené na pouzitie ako potraviny a krmivo s vynimkou spracovanych

produktov akvakultiry za predpokladu, Ze v pripade dovozu spracovanych jablk a hrusiek musi byt predlozené

osobitné osvedcenie od prislusnej Stitnej inpekénej organizdcie alebo sikromnej inspekénej organizdcie, Ze

pocas procesu vyroby neboli pouZité antibiotikd na liecbu baktériovej spily (ako napriklad tetracyklin

a streptomycin).

2. Povod: Produkty kategérie podla bodu 1 pism. a) a 1 pism. b) a ekologicky vyrobené zlozky produktov kategérie
1 pism. b), ktoré boli vypestované v Spojenych statoch alebo ktoré sa do Spojenych Stitov doviezli v stilade
s pravnymi predpismi Spojenych $tdtov.

3. Vyrobné normy: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501 et seq.), National Organic Program
(7 CER 205).

4. Prislusné orgdny: United States Department of Agriculture (USDA), Agricultural Marketing Service (AMS),
www.usda.gov.

5. Sikromné in$pekéné organizicie a $titne inSpekéné organizicie:

— A Bee Organic, www.abeeorganic.com

— Agricultural Services Certified Organic, www.ascorganic.com/

— Baystate Organic Certifiers, www.baystateorganic.org

— BCS - Oko Garantie GmbH, www.bcs-oeko.com/en_index.html

— BioAgriCert, www.bioagricert.org/English/index.php

— CCOF Certification Services, www.ccof.org

— Colorado Department of Agriculture, www.colorado.gov

— Control Union Certifications, www.skalint.com

— Department of Plant Industry, www.clemson.edu/public/regulatory/plant_industry/organic_certification/
— Ecocert S.A., www.ecocert.com

— Georgia Crop Improvement Association, Inc., www.certifiedseed.org
— Global Culture, www.globalculture.us

— Global Organic Alliance, Inc., www.goa-online.org

— Global Organic Certification Services, www.globalorganicservices.com

— Idaho  State  Department  of  Agriculture, = www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/Organic/
indexOrganicHome.php

— Indiana Certified Organic LLC, www.indianacertifiedorganic.com
— International Certification Services, Inc., www.ics-intl.com
— lowa Department of Agriculture and Land Stewardship, www.agriculture.state.ia.us

— Kentucky Department of Agriculture, www.kyagr.com/marketing/plantmktg/organic/index.htm


http://www.usda.gov
http://www.abeeorganic.com
http://www.ascorganic.com/
http://www.baystateorganic.org
http://www.bcs-oeko.com/en_index.html
http://www.bioagricert.org/English/index.php
http://www.ccof.org
http://www.colorado.gov
http://www.skalint.com
http://www.clemson.edu/public/regulatory/plant_industry/organic_certification/
http://www.ecocert.com
http://www.certifiedseed.org
http://www.globalculture.us
http://www.goa-online.org
http://www.globalorganicservices.com
http://www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/Organic/indexOrganicHome.php
http://www.agri.idaho.gov/Categories/PlantsInsects/Organic/indexOrganicHome.php
http://www.indianacertifiedorganic.com
http://www.ics-intl.com
http://www.agriculture.state.ia.us
http://www.kyagr.com/marketing/plantmktg/organic/index.htm
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LACON GmbH, www.lacon-institut.com

Louisiana Department of Agriculture and Forestry, www.ldaf.state.la.us/portal/DesktopModules/BrowseBy/portal/
Offices|AgriculturalEnvironmentalSciences/PesticidesEnvironmentalPrograms/OrganicCertificationPrograms/
tabid[435[Default.aspx

Marin County, www.co.marin.ca.us/depts/ag/main/moca.cfm

Maryland Department of Agriculture, www.mda.state.md.us/md_products/certified_md_organic_farms/index.
php

Mayacert S.A., www.mayacert.com

Midwest Organic Services Association, Inc., www.mosaorganic.org

Minnesota Crop Improvement Association, www.mncia.org

MOFGA Certification Services, LLC, www.mofga.org/

Montana Department of Agriculture, www.agr.mt.gov.organic/Program.asp
Monterey County Certified Organic, www.ag.co.monterey.ca.us/pages/organics.
Natural Food Certifiers, www.nfccertification.com

Nature’s International Certification Services, www.naturesinternational.com/
Nevada State Department of Agriculture, http://www.agri.state.nv.us

New Hampshire Department of Agriculture, Division of Regulatory Services http:/[agriculture.nh.gov/divisions/
markets/organic_certification.htm

New Jersey Department of Agriculture, www.state.nj.us/agriculture/

New Mexico Department of Agriculture, Organic Program, http://[nmdaweb.nmsu.edu/organics-program/
Organic%20Program.html

NOFA—New York Certified Organic, LLC, http://www.nofany.org
Ohio Ecological Food and Farm Association, www.oeffa.org

OIA North America, LLC, www.oianorth.com

Oklahoma Department of Agriculture, www.oda.state.ok.us
OneCert, www.onecert.com

Oregon Department of Agriculture, www.oregon.gov/ODA/CID
Oregon Tilth Certified Organic, www.tilth.org

Organic Certifiers, Inc., http:/[www.organiccertifiers.com

Organic Crop Improvement Association, www.ocia.org

Organic National & International Certifiers (ON&IC), http://www.on-ic.com
Organizacion Internacional Agropecuraria, www.oia.com.ar
Pennsylvania Certified Organic, www.paorganic.org
Primuslabs.com, www.primuslabs.com

Pro-Cert Organic Systems, Ltd., www.pro-cert.org

Quality Assurance International, www.qai-inc.com

— Quality Certification Services, www.QCSinfo.org

— Rhode Island Department of Environmental Management, www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.

htm

— Scientific Certification Systems, www.SCScertified.com

— Stellar Certification Services, Inc., http://demeter-usa.org/


http://www.lacon-institut.com
http://www.ldaf.state.la.us/portal/DesktopModules/BrowseBy/portal/Offices/AgriculturalEnvironmentalSciences/PesticidesEnvironmentalPrograms/OrganicCertificationPrograms/tabid/435/Default.aspx
http://www.ldaf.state.la.us/portal/DesktopModules/BrowseBy/portal/Offices/AgriculturalEnvironmentalSciences/PesticidesEnvironmentalPrograms/OrganicCertificationPrograms/tabid/435/Default.aspx
http://www.ldaf.state.la.us/portal/DesktopModules/BrowseBy/portal/Offices/AgriculturalEnvironmentalSciences/PesticidesEnvironmentalPrograms/OrganicCertificationPrograms/tabid/435/Default.aspx
http://www.co.marin.ca.us/depts/ag/main/moca.cfm
http://www.mda.state.md.us/md_products/certified_md_organic_farms/index.php
http://www.mda.state.md.us/md_products/certified_md_organic_farms/index.php
http://www.mayacert.com
http://www.mosaorganic.org
http://www.mncia.org
http://www.mofga.org/
http://www.agr.mt.gov.organic/Program.asp
http://www.ag.co.monterey.ca.us/pages/organics
http://www.nfccertification.com
http://www.naturesinternational.com/
http://www.agri.state.nv.us
http://agriculture.nh.gov/divisions/markets/organic_certification.htm
http://agriculture.nh.gov/divisions/markets/organic_certification.htm
http://www.state.nj.us/agriculture/
http://nmdaweb.nmsu.edu/organics-program/Organic%20Program.html
http://nmdaweb.nmsu.edu/organics-program/Organic%20Program.html
http://www.nofany.org
http://www.oeffa.org
http://www.oianorth.com
http://www.oda.state.ok.us
http://www.onecert.com
http://www.oregon.gov/ODA/CID
http://www.tilth.org
http://www.organiccertifiers.com
http://www.ocia.org
http://www.on-ic.com
http://www.oia.com.ar
http://www.paorganic.org
http://www.primuslabs.com
http://www.pro-cert.org
http://www.qai-inc.com
http://www.QCSinfo.org
http://www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.htm
http://www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.htm
http://www.SCScertified.com
http://demeter-usa.org/
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— Texas Department of Agriculture, www.agr.state.tx.us
— Utah Department of Agriculture, http:/[ag.utah.gov/divisions/plant/organic/index.html
— Vermont Organic Farmers, LLC, http://www.nofavt.org
— Washington State Department of Agriculture, http://agr.wa.gov/Food Animal?Organic/default.htm
— Yolo County Department of Agriculture, www.yolocounty.org/Index.aspx?page=501

6. Certifika¢né organizicie: ako v bode 5.

7. Trvanie zaradenia: 30. jin 2015.“

2. Priloha IV sa meni a doplia takto:

a) v pripade ,California Certified Organic Farmers* sa vypusta riadok tykajuci sa tretej krajiny ,US“ a ¢&iselny kod ,US-
BIO-105“ v bode 3;

b) v pripade ,Organic Certifiers* sa vypusta riadok tykajtici sa tretej krajiny ,US“ a ¢iselny kdd ,US-BIO-106“ v bode 3;

¢) v pripade ,International Certification Services, Inc.“ sa vypusta riadok tykajici sa tretej krajiny ,US“ a ¢iselny kod
,US-BIO-111“ v bode 3;

d) v pripade ,Quality Assurance International® sa vypusta riadok tykajici sa tretej krajiny ,US“ a ciselny kod
,US-BIO-113“ v bode 3;

e) zdznam ,Oregon Tilth* sa vypusta cely;

f) v pripade ,Organic crop improvement association” sa vypusta riadok tykajiici sa tretej krajiny ,US“ a ¢iselny kod
,US-BIO-120“ v bode 3;

g) zdznam ,Washington State Department of Agriculture” sa vypusta cely.


http://www.agr.state.tx.us
http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/index.html
http://www.nofavt.org
http://agr.wa.gov/FoodAnimal?Organic/default.htm
http://www.yolocounty.org/Index.aspx?page=501
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 127/2012
zo 14. februdra 2012,

ktorym sa meni a doplfia vykondvacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide rozsirenie pouZivania
acinnej litky matazachlér

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 2 pism. c),

kedZe:

(1)  Metazachlér bol smernicou Komisie 2008/116/ES (?)
zaradeny medzi G¢inné latky v prilohe I k smernici
Rady 91/414[ES (}) na pouzitie ako herbicid pri maxi-
mélnom davkovani 1,0 kg/ha, len kazdy treti rok na
tom istom poli. Od nahradenia smernice 91/414/EHS
nariadenim (ES) ¢. 1107/2009 sa tito litka povazuje za
schvalentt v zmysle uvedeného nariadenia a je uvedend
v zozname v Casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu
Komisie (EU) & 5402011 z 25. mdja 2011, ktorym sa
vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych Géin-
nych latok ().

(2)  Jeden z oznamovatelov, na Zziadost ktorych bol metaza-
chlor zaradeny do prilohy T k smernici 91/414/EHS,
predlozil 23. marca 2010 Ziadost o zmenu a doplnenie
osobitnych ustanoveni pre pouzivanie metazachléru
s cielom umoznif CastejSie aplikdcie prislusnej litky na
tom istom poli, pricom by sa viak neprekrocilo celkové
maximdlne mnoZstvo 1,0 kg/ha za obdobie troch rokov.
K uvedenej ziadosti boli prilozené dopliiujtce informdcie.
Ziadost bola predlozend Spojenému kralovstvu, ktoré
bolo nariadenim Komisie (ES) ¢. 1490/2002 (°) urcené
za spravodajsky clensky Stat.

(3)  Spravodajsky clensky $tit vyhodnotil dopliujiice infor-
mdcie, ktoré predlozil Zziadatel, a vypracoval dodatok
k ndvrhu hodnotiacej spravy. Uvedeny dodatok predlozil

. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.
. EU L 337, 16.12.2008, s. 86.
.ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
.EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

. ES L 224, 21.8.2002, 5. 23.

(e aN ol oo
<==z=

4. janudra 2011 Komisii, ktord ho predlozila ostatnym
¢lenskym $titom a Eurdpskemu tradu pre bezpecnost
potravin na pripomienkovanie. Dodatok k ndvrhu
hodnotiacej spravy preskimali ¢lenské $tity a Komisia
v rdmci Stdleho vyboru pre potravinovy refazec a
zdravie zvierat dila 24. janudra 2012 v podobe dodatku
k reviznej sprave Komisie tykajicej sa metazachloru.

Na zéklade rozlicnych vykonanych skdmani sa zdd, ze
pozadovand zmena a doplnenie osobitnych ustanoveni
tykajticich sa pouzivania nesposobuje Ziadne dodato¢né
rizikd iné ako tie, ktoré boli zohladnené pri schvéleni
metazachléru a v reviznej sprave Komisie tykajiicej sa
uvedenej latky.

Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 5402011 by
sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmena a doplnenie vykondvacieho nariadenia (EU)

& 540/2011

V stlpci Osobitné ustanovenia v riadku &slo 217, metazachlér,
Casti A prilohy sa Cast A nahrddza takto:

LCAST A

Mbze sa pouzivat len ako herbicid. Davkovanie je obmedzené
na celkovi davku neprekracujiicu 1,0 kg metazachloru/ha
pocas trojrocného obdobia na tom istom poli.*

Cldnok 2

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 14. februdra 2012
Za Komisiu

predseda
José Manuel BARROSO
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 128/2012
zo 14. februdra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov) (1),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) & 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade
ktorych Komisia stanovuje pausalne hodnoty na dovoz

z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pauddlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny
deti v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) & 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budniif G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda uc¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 14. februdra 2012

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausédlne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 78,3
MA 54,6
TN 85,0
TR 99,1
77 79,3
0707 00 05 EG 229,9
JO 134,1
TR 172,5
us 57,6
77 148,5
0709 93 10 MA 84,5
TR 152,8
77 118,7
080510 20 EG 48,8
IL 74,1
MA 51,9
N 51,9
TR 67,7
77 58,9
0805 20 10 IL 165,9
MA 113,4
77 139,7
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,1
0805 20 90 EG 95,0
IL 107,6
MA 108,9
TR 68,2
77 88,0
0805 50 10 EG 54,8
TR 51,6
77 53,2
0808 10 80 CA 124,7
CL 98,4
CN 111,0
MK 26,7
uUs 147,1
77 101,6
0808 30 90 CL 178,7
CN 76,3
Us 121,9
ZA 133,4
77 127,6

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znameni ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY
z 10. februdra 2012,

ktorym sa Spanielsku a Franciizsku povoluje zaviest osobitné opatrenie odchylujice sa od ¢lanku 5
smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

(2012/85/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112/ES z 28. novembra
2006 o spolotnom systéme dane z pridanej hodnoty (),
a najmd na jej clanok 395 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Listami, ktoré Komisia zaevidovala 5. septembra 2011
a 13. septembra 2011, Spanielsko a Franctizsko poziadali
o povolenie uplatnit osobitné opatrenie odchylujiice sa
od ustanoveni smernice 2006/112[ES v savislosti
s vystavbou podzemného elektrického prepojenia medzi
ich prislusnymi elektrickymi sietami.

(2)  Komisia informovala ostatné ¢lenské Stity o ziadostiach
Spanielska a Francizska listami z 25. oktébra 2011.
Listami z 27. oktébra 2011 Komisia ozndmila Spanielsku
a Franctzsku, Ze mé v3etky informdcie potrebné na posa-
denie danych Ziadosti.

(3) Dfia 27. jGna 2008 bola medzi Spanielskom
a Franctizskom podpisand dohoda o vystavbe podzem-
ného elektrického prepojenia medzi lokalitami Santa
Llogia v Spanielsku a Baixas vo Franctzsku.

(4)  Prostrednictvom osobitného opatrenia sa na dcely
dodévok tovaru a sluzieb, ako aj obstardvania a dovozu
tovaru urceného na vystavbu v rdmci Spolocenstva bude
podzemné elektrické prepojenie vnimat tak, ako keby sa
50 % nachddzalo v Spanielsku a 50 % vo Franctzsku.

(5)  V pripade neprijatia takéhoto opatrenia by bolo podla
tizemného principu potrebné pre kazdii dodavku zistit,
¢i sa miesto uskuto¢nenia zdanitelného plnenia nachddza
v Spanielsku alebo vo Franctzsku.

() U.v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1.

(6)  Ucelom osobitného opatrenia je preto zjednodusit
postup vyberu dane z pridanej hodnoty pri vystavbe
podzemného elektrického prepojenia.

(7)  Vynimka by mohla ovplyvnit celkovii sumu prijmu
z dane pre clenské Stity vybratej v $tddiu konecnej
spotreby iba v zanedbatelnom rozsahu a nemd negativny
vplyv na vlastné zdroje Unie pochddzajice z dane
z pridanej hodnoty,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Odchylne od ¢lanku 5 smernice 2006/112/ES sa Spanielsku
a Franctzsku povoluje vnimat podzemné elektrické prepojenie
medzi lokalitami Santa Llogaia v Spanielsku a Baixas vo Fran-
cuzsku tak, ako keby sa 50 % nachddzalo v Spanielsku a 50 %
vo Franctizsku, a to na acely doddvok tovaru a sluzieb, ako aj
obstardvania a dovozu tovaru uréeného na vystavbu v rdmci
Spolocenstva.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtda tcinnost diiom jeho ozndmenia.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je wuréené Spanielskemu kralovstvu
a Francuzskej republike.

V Bruseli 10. februdra 2012

Za Radu
predsednicka
C. ANTORINI
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ROZHODNUTIE RADY
z 10. februdra 2012,

ktorym sa vymendva jeden finsky ndhradnik Vyboru regiénov

(2012/86/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh finskej vlady,

kedze:

1)

Rada prijala 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (),
ktorymi sa vymentvaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regibnov. na obdobie od 26. januira 2010 do
25. janudra 2015.

V dosledku skonéenia funkéného obdobia pani Riitty
MYLLEROVE] sa vo Vybore regiénov uvolnilo jedno
miesto néhradnika,

348, 29.12.2009, s. 22.

V.
v. EU L 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

(et
=

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Za nahradnika Vyboru regiénov sa na zvy$ny cas funkéného
obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymendva:

— pani Sanna PARKKINEN, Liperin kunnanvaltuuston jasen.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 10. februdra 2012

Za Radu
predsednicka
C. ANTORINI
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ROZHODNUTIE RADY
z 10. februdra 2012,

ktorym sa vymendva jeden Spanielsky ndhradnik Vyboru regiénov

(2012/87/EV)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej clanok 305,

so zretelom na ndvrh $panielskej vlddy,
kedze:

(1)  Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3),
ktorymi sa vymenavaji ¢lenovia a nahradnici Vyboru
regibnov. na obdobie od 26. janudra 2010 do
25. janudra 2015.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Cristiny
Eleny TENIENTEOVE] SANCHEZOVEJ] sa uvolnilo jedno
miesto nahradnika,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Za nahradnicku Vyboru regiénov sa na zvysny cas funkéného
obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymentva:

— pani Marfa Isabel NIETO FERNANDEZ, Secretaria Técnica de
Accion Exterior de la Junta de Extremadura.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 10. februdra 2012

Za Radu
predsednicka
C. ANTORINI

() U.v. EU L 348, 29.12.2009, s. 22.
() U.v. EU L 12, 19.1.2010, s. 11.

=












Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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